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Blurb




Ze bevinden zich op een emotionele ramkoers dat alleen in een nog lang en gelukkig leven, of totale verwoesting kan eindigen... 

Iris

Ik zie de wereld door statistieken, pure logica en een routine. Dat is wat me geestelijk gezond houdt.

Killian Doyle is mijn tegenpool. Zijn genadeloze, gepassioneerde aard maakt me bang.

Hij heeft me ontvoerd om zijn broer, mijn vriend, uit zijn schuilplaats te dwingen en terug te laten keren naar de maffia. Hij zegt dat hij me zal laten gaan als hij me niet meer nodig heeft.

Ik begrijp wat hij wil. De enige echte vraag is wat ik van hem wil.

Inmiddels begin ik namelijk te denken dat ik wil dat hij me voor altijd houdt...

Killian

Ze was een onderpand. Mijn broer heeft onze familie verraden, en ik was van plan om haar gevangen te houden, totdat hij mijn bevelen op zou volgen.

Ik had nooit gedacht dat ik haar zou willen houden.

Ik weet dat ik mijn woord moet houden en haar moet laten gaan als de tijd daar is. 

Dat kan ik echter niet.

Ik ben een verzamelaar van zeldzaamheden en Iris is de zeldzaamste van allemaal. Ze dreigt namelijk iets vast te leggen waarvan ik heb gezworen dat ik het nooit iemand zou laten aanraken.

Mijn hart... 








  
  
Opgedragen aan




Voor ASD, zonder jou was het me niet gelukt - misschien was het wel gelukt, maar wat was daar nou leuk aan geweest? 


Aan Charlie Hunnam - Bedankt dat je het zo goed had opgevat toen ik je vertelde dat je mijn inspiratiebron achter Killian Doyle was. En ja, Charlie, je had gelijk - je bent in dit boek inderdaad niets goeds van plan.











  
  

Proloog 


Killian





Montreal... Ik kon nauwelijks geloven dat ik hier was. 

Vanaf het moment dat die Italiaan me over de locatie van mijn broer had verteld, had ik gehoopt dat hij had gelogen. Dat had ik op de een of andere manier liever gehad.

Het zou veel gemakkelijker zijn geweest om te slikken als ik door een Guido was verraden dan door mijn eigen vlees en bloed.

Het zou ook veel gemakkelijker zijn geweest om mijn wraak te nemen en hem te laten lijden.

Finn kwaad doen zou me weleens een paar slapeloze nachten kunnen bezorgen.

Aangezien hij meer dan twee jaar geleden midden in de nacht was verdwenen, had ik gehoopt dat het om een andere reden dan verraad was.

Misschien was hij ontvoerd, gedrogeerd of zelfs vermoord, en hoewel de laatste optie een vleugje pijn had veroorzaakt, had ik dat liever gehad dan dat hij op al onze regels en tradities had gespuugd en met volledige minachting voor de familie, de nalatenschap en vooral voor mij was weggelopen.

Ik had voor hem gezorgd, in zijn plaats de bestraffende hand van onze vader ondergaan en ik had hem na het overlijden van onze vader opgevoed, en toen het zijn tijd was geweest om zijn loyaliteit aan de clan te zweren, was hij gewoon spoorloos verdwenen.

Terwijl de deur van de onbeduidende autowinkel in de buurt openging, ging ik rechtop zitten en liet ik alle duistere gedachten verdwijnen.

Ik trok ondanks dat ik in een auto met getinte ramen zat de Montreal Canadiens-pet die ik droeg naar beneden, en keek naar hem.

Finn, terwijl hij dezelfde saaie routine volgde die hij de afgelopen drie dagen had gevolgd, zich er totaal niet van bewust dat ik elke beweging van hem in de gaten hield.

Hij was zelfgenoegzaam geworden en hij dacht dat hij veilig was. Dacht hij dat ik het had opgegeven? Was hij vergeten hoe wraakzuchtig ik kon zijn, vooral als iemand waar ik om gaf me had verraden?

Ik volgde hem met mijn ogen terwijl hij floot en in zijn blauwe overall gekleed, met zijn vingers bevlekt met zwarte smeer over de stoep liep.

Ik had hem op het moment dat ik hem zag moeten grijpen en hem mee terug naar Boston moeten nemen om mijn wraak te laten gelden. Kennis was macht, en dat was altijd zo geweest, en ik wilde alles over deze versie van Finn weten.

Ik had gewacht om alles te vinden, een van zijn zwakheden, groot of klein, en ze van hem af te nemen, hem te martelen en hem te laten lijden zoals hij van plan was geweest om mij te laten lijden.

Hij liep net als de twee dagen ervoor hetzelfde kleine café binnen. Ik glimlachte terwijl ik, ondanks de afstand, zijn gezicht op zag lichten bij het uitzicht op het curvy meisje met een bril dat hem met een menu in haar hand benaderde. Ik had zijn zwakte gevonden en een directe weg naar zijn tedere hart.

Het was nu tijd om mijn wraak te nemen... Ik ging zijn meisje van hem afnemen. 
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Iris





Eén, twee, drie, vier, vijf... Ik bewoog de tandenborstel naar de linkerbovenhoek. Eén, twee, drie, vier, vijf. Nu rechtsonder. Eén, twee, drie, vier, vijf... En nu linksonder. Eén, twee, drie, vier, vijf... 

En herhaal de cyclus vijf keer.

Nadat ik mijn gezicht had gewassen, zette ik mijn bril op en keek om 6:48 uur naar de klok. Ik was precies op schema.

Ik borstelde mijn korte bob en zorgde ervoor dat de pony die mevrouw Arnold me had gegeven zo glad mogelijk was.

Ik zuchtte, liet mijn vingers er herhaaldelijk doorheen gaan en probeerde het ene rebelse haartje dat aan de zijkant omhoogstak glad te strijken.

Een beetje experimenteren. Uit je comfortzone komen. Je hebt tien jaar hetzelfde kapsel gehad. Ik schudde mijn hoofd. Ik had me nooit door haar moeten laten overhalen, maar ik moest toegeven dat het, ondanks de golf van angst die het had veroorzaakt, niet zo erg was, maar het was een verandering en ik ging daar niet zo goed mee om.

Kun je niet proberen om net als de andere kinderen normaal te zijn? Ik schudde weer mijn hoofd, proberend om de stem van mijn moeder te laten verdwijnen.

Ik liep naar mijn slaapkamer om me klaar te maken voor de dag. De bus zou hier over negenendertig minuten zijn, en ik had er vierentwintig nodig om mijn routine af te maken.

Ik was eenentwintig, geen kind meer. Ik was onafhankelijk en sterk en ik fronste terwijl ik naar mijn plank met schorten keek. Het was dinsdag en dinsdag was het schortendag.

Ik neuriede ‘Somewhere Over the Rainbow’ en tikte in een gestaag ritme met elk van mijn vingertoppen op mijn duim terwijl ik in mijn appartement met één slaapkamer rondkeek, wetende dat ik dat schort niet zou vinden. Er was voor elk ding een plek.

Ik keek weer op de klok, ik was nu twee minuten te laat op mijn schema; ik pakte mijn rugzak en sloot mijn ogen, haalde diep adem en probeerde mijn onrust op afstand te houden.

‘Het is maar een schort. Het is niet het einde van de wereld,’ fluisterde ik tegen mezelf toen ik mijn appartement verliet. Ik haalde nog een keer diep adem. ‘Het is maar een schort, Iris.’

‘Iris?’ 

Ik draaide me om en zag Nicholas de deur van zijn appartement sluiten, in zijn overall gekleed die bij het blauw van zijn ogen paste.

Ik hield mijn hoofd schuin, opnieuw afgeleid door de exacte kleur van zijn ogen. Ze waren saffierblauw, maar met wat spikkels goud en wat zelfs wat groen zou kunnen zijn. Maar ik heb nooit lang genoeg bij hem in de buurt gestaan om het zeker te weten.

‘Je bent ...’ Hij keek op z’n horloge. ‘Zes minuten achter op schema.’

‘O!’ Ik keek ook op mijn horloge en realiseerde me dat ik iets langer in de kalmerende modus moest zijn gebleven dan ik had verwacht. ‘Mijn bus gaat over drie minuten. Ik heb er vijf nodig.’ Ik keek naar mijn voeten en knipperde mijn tranen terug. Vandaag zou een slechte dag worden.

‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij, nu dichter bij me, dichterbij dan ik me bij de meeste mensen op mijn gemak voelde, maar bij hem was het goed.

Ik keek op en knipperde snel met mijn ogen.

Zijn ogen schoten naar mijn rechterhand en hij fronste zijn wenkbrauwen, toen hij me met mijn vingertoppen tegen mijn duim zag tikken — een teken van zoveel dingen — van louter nervositeit tot aan de rand van een volledige instorting.

‘Iris? Vertel me wat er aan de hand is.’

‘Ik kan mijn groene schort niet vinden,’ eindigde ik met een zucht, wetende hoe stom het moet hebben geklonken.

‘Oké.’ Hij reikte naar mijn arm, maar stopte met zijn hand half omhoog en ik bewoog me opzij om me met zijn hand te verbinden.

Hij glimlachte naar me en wreef over mijn arm. ‘Laat me je naar je werk rijden. Ik beloof dat ik de zender met klassieke muziek op de radio aan zal zetten, oké?’

Nu was het mijn beurt om te glimlachen. Hij deed altijd alles om het me comfortabel te maken. ‘Je bent mijn redder!’

Hij knipoogde. ‘Ik ben dol op deze rol. Ga gewoon naar de auto, ik ben zo terug. Ik moet even naar boven. Ik moet even iemand spreken.’

Ik keek weer op mijn horloge en beet in mijn onderlip. Ik kon niet te laat op mijn werk komen.

‘Ik doe de autorit in twaalf minuten, de bus doet er achtendertig over. Ik heb nog een goed kwartier te gaan.’

Dit kalmeerde mijn doordraaiende geest meteen. Cijfers was wat ik begreep — ze waren logisch — en hij had gelijk. Geen enkel argument kon elementaire wiskunde weerleggen. Hij had tijd.

Ik knikte. ‘Oké, ik zie je daar.’ 

Ik stopte bij de Ford Focus van Nicholas en inspecteerde hem — om er zeker van te zijn dat alle banden vol waren — en de auto er goed uitzag.

‘Je weet dat ik een monteur ben, toch?’

Ik sprong op en draaide me om, waarna ik hem naar me toe zag lopen.

‘O!’ Mijn ogen werden groot toen ik hem mijn groene schort zag vasthouden en zijn knokkels die nu rood waren. ‘Hoe dan?’ 

‘Het was Jimmy, hij heeft hem per ongeluk gepakt.’ Nicholas gaf hem aan me. ‘Hij vroeg me ook om voor hem zijn verontschuldigen aan te bieden,’ voegde hij eraan toe, zijn knokkels een paar keer strekkend.

Ik knikte stilletjes en trok het schort tegen mijn borst. We wisten allebei dat het geen ongeluk was. Jimmy genoot ervan om me te martelen — ik had het gevoel dat ik weer op school zat. Ik negeerde het normaal gesproken en ik miste het eerlijk gezegd het grootste deel van de tijd, maar dat was wreed.

Ik zat in de auto, en zodra Nicholas de motor startte, keek ik naar beneden en streek het schort op mijn schoot steeds weer glad, van de zachtheid van het goed gebruikte materiaal genietend.

‘Hij is geen goed mens,’ zei ik verstrooid, uit het raam kijkend.

‘Hij is een pestkop. Hij is onzeker, maar maak je geen zorgen, hij zal je niet meer lastigvallen.’

Ik draaide me naar hem toe en keek weer naar zijn knokkels. ‘Je hebt hem geslagen.’

Hij keek me snel aan. ‘Vaak begrijpen pestkoppen alleen hun eigen manier van communiceren. J-je bent toch niet bang voor me, hè?’

‘Nee, waarom zou ik?’ 

‘Je lijkt niet van geweld te houden.’

‘Nee, dat is ook zo.’ Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik denk dat dat voor iedereen geldt. Maar soms lijkt het de enige optie te zijn.’

‘We zijn er,’ zei hij, terwijl hij voor het café langzamer ging rijden en ik snoof van opluchting dat het ongeluk van vanmorgen niet meer ravage in mijn schema had veroorzaakt. Ik heb eraan gewerkt om flexibeler te zijn, maar dat zou te veel zijn geweest.

‘Nogmaals bedankt.’ Ik tikte op mijn schort op mijn schoot. ‘En ik ben ook zes minuten te vroeg.’

Hij knikte. ‘Geen probleem, en zoals ik al zei, zou ik je graag elke dag brengen.’

‘Ik weet het.’ Maar ik wilde niet dat hij dat zou doen, om een aanzienlijk aantal redenen, en de belangrijkste was dat ik moeite had om op iemand te vertrouwen. Hij kon het proberen, maar ik dacht niet dat hij kon begrijpen hoe belangrijk mijn schema voor me was, en ik vond hem leuk. Dat dacht ik in ieder geval. Ik voelde me best op mijn gemak bij hem en dat was op zich al een zeldzaamheid. Ik kon het niet riskeren om zijn vriendschap te verliezen door te veel paniekaanvallen te hebben als zijn tijd niet overeenkwam met de mijne. ‘Fijne dag.’

Hij grinnikte en ik hield mijn hoofd schuin. ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’ 

‘In tegendeel zelfs. Je legt nooit meer uit dan nodig is.’

‘Is dat erg?’ Ging dat om het praatje dat mijn therapeut wilde dat ik deed?

‘Iris, nee, het is gewoon anders.’

Anders. Het was hoe aardige mensen het meestal uitdrukten, hoe ze met mijn ASS omgingen.

‘Wat dacht je ervan als ik je vanavond mee uit eten neem?’ vroeg hij, terwijl hij met zijn wijsvinger op het stuur tikte.

Ik merkte dat hij dat deed als hij nerveus was. Ik keek naar zijn oren en ze waren rood. Ja, hij was nerveus.

‘Ik heb thuis eten.’

Zijn oren werden roder en het verspreidde zich naar zijn wangen. Ik kromp ineen. Ik had hem een verkeerd antwoord gegeven, waardoor zijn ongemak toenam.

Stomme, stomme Iris.

‘Waarom?’ voegde ik er snel aan toe. ‘Heb je geen eten? Ik kan iets voor je koken als je wilt of ik kan iets van het café voor je aan de kant zetten.’

‘Nee, ik heb ook eten. Ik zat te denken, weet je, we zouden iets leuks kunnen doen, samen wat tijd door kunnen brengen. Zoals een date?’ 

Mijn mond veranderde in een ‘O’ van verbazing. ‘Een date? Met mij?’ 

Hij knikte stilletjes en ik stond op het punt om te vragen waarom, maar hield mezelf tegen — mijn therapeut zou trots zijn.

‘Ik —’

‘Denk erover na. Je kunt het me tijdens de lunch vertellen, oké?’

‘Ja, 12:30?’

Hij glimlachte. ‘Yep. 12:30 en geen minuut later.’

‘Mevrouw Merlin is er.’ Ik wees naar de ingang van de steeg waar haar blauwe Chevrolet net doorheen reed. ‘Tot later.’

Ik stapte uit de auto en liep naar de zijdeur net toen mevrouw Merlin de tassen uit de kofferbak pakte.

‘Liefje, precies op tijd zoals gewoonlijk. Kun je me met de tassen helpen?’ Ze hield er een voor me uit, maar fronste en trok haar hand terug. ‘Gaat het? Je ziet er een beetje overweldigd uit.’

‘Ik was te laat. Jimmy had mijn schort gestolen en hij had me op een date gevraagd.’ Ik schudde mijn hoofd. 

‘Heeft Jimmy je mee uit gevraagd?’

‘Waarom zou Jimmy me mee uit vragen op een date? Hij had mijn schort gestolen.’

Mevrouw Merlin glimlachte, hield me de tas weer voor en ze liet me hem deze keer aannemen.

‘Het is waar, het zou nergens op slaan.’ Ze draaide zich naar de achterdeur en ontgrendelde hem. ‘Wie heeft je mee uit gevraagd op een date?’

‘Nicholas.’

‘O, heeft hij dat eindelijk gedaan? Mazel tov!’

Ik zette de tassen op het aanrecht achterin en draaide me naar haar toe terwijl ze de lichten op het wandpaneel aandeed.

‘Waarom mazel tov? Nicholas is niet Joods. En hoezo eindelijk?’

‘Die jongen is nu al een tijdje gek op je. Ik stond al op het punt om het voor hem te doen.’

‘Ik moet nee zeggen,’ antwoordde ik en verliet de keuken om de koffie aan te zetten en de taartstandaards klaar te maken.

‘Waarom moet je nee zeggen?’ vroeg ze en ze volgde me de hoofdruimte in.

Ik keek op mijn horloge. ‘We gaan over drieëntwintig minuten open. Je hebt er eenentwintig nodig om de bagels klaar te maken.’ 

‘De bagels kunnen wel een paar minuten wachten.’ Ze zwaaide afwijzend met haar hand. 

Ik draaide me met het koffiefilter in de hand naar haar toe. ‘Nee, dat kunnen ze niet.’ 

Ik leunde tegen het aanrecht. ‘Als je wilt dat ik aan de kant ga, dan kun je beter de vraag beantwoorden.’

Ik tuitte, geïrriteerd over hoe goed ze me kende, mijn lippen. ‘Dat is niet aardig,’ antwoordde ik eenvoudig, terwijl ik mijn rug naar haar toekeerde en het filter in het koffiezetapparaat schoof.

‘Vind je Nicholas niet leuk?’

Ik haalde mijn schouders op en concentreerde me op de decafé-machine. ‘Hij is aardig. Hij is mijn vriend.’

‘Oké,’ zei ze. ‘En zou je hem als meer dan een vriend kunnen zien?’

Ik draaide mijn mond opzij en voelde mijn wangen opwarmen. ‘Ik voel me op mijn gemak bij hem.’ Dat was een van de hoogste complimenten die ik kon geven, en dat wist ze.

‘Waarom ga je dan niet?’

‘Omdat hij me voor vanavond heeft uitgenodigd, maar je bent naar het toneelstuk van je kleinzoon. Ik moet afsluiten.’

‘O, ja. Waarom zeg je dan geen ja voor een andere avond?’

Ik draaide me weer verward naar haar toe. ‘Maar hij heeft me voor vanavond uitgenodigd. Niet voor een andere avond.’

Ze liep naar me toe en klopte een keer op mijn schouder. ‘Iris, lieverd, ben je al eens op een date geweest?’

Ik voelde de hitte zich weer op mijn wangen verspreiden, terwijl ik een keer mijn hoofd schudde.

Ze mompelde iets over mannen die idioten waren en zuchtte. ‘Ik beloof dat het er niet toe doet. Zeg gewoon ja tegen hem, maar niet voor vanavond. Het komt wel goed.’

‘Oké, kun je de bagels opwarmen, alsjeblieft? Je bent erg laat.’

Ze grinnikte. ‘Ik zal het nu doen, lieverd, maar ik wil dat je gelukkig bent, dat is alles.’

Ik knikte afwezig, wierp een blik op mijn horloge en de deur en begon alles op de toonbank te zetten voor de klanten die in de vroege ochtend kwamen.

Ondanks dat de opening twee minuten later was dan normaal, volgde de rest van de ochtend de typische geruststellende dinsdagroutine van vaste klanten en verwarde toeristen met dezelfde vragen.

Tegen de tijd dat de drukte van de lunch toesloeg, was ik weer in de zone, met de rest van de ochtend die ging zoals het hoorde, en toch had ik deze onrust toen Nicholas binnenkwam en aan zijn gebruikelijke tafel bij het raam ging zitten.

Ik pakte een menu, ondanks dat ik wist wat hij zou bestellen, en ik zag dat zowel mevrouw Merlin als de kok me met grote interesse aankeken.

Nicholas glimlachte. ‘Hoi,’ zei hij terwijl ik zijn tafel naderde.

‘Nee.’ Ik hield hem het menu voor.

Zijn gezicht betrok toen hij het menu van me aanpakte. ‘O, voor het etentje?’

Ik knikte. 

‘Ik begrijp het, ik dacht all—’

‘Vanavond gaat niet lukken, maar ik kan morgen of donderdag. Ik weet echter dat je me niet voor die dagen hebt uitgenodigd, dus het geeft niet.’ Ik pakte mijn notitieblok uit mijn schort. ‘Het gebruikelijke?’ 

‘Donderdag is perfect,’ antwoordde hij, terwijl hij het menu weer op tafel legde.

‘Wat is dat?’ 

‘Een etentje, jij en ik.’

‘O, ja, perfect.’

Hij glimlachte weer. ‘En ja, het gebruikelijke.’

Ik schreef op de terugweg zijn bestelling op het kladblok en kon niet anders dan glimlachen. Ik had een date!

Mevrouw Merlin grijnsde en gaf me een knipoog toen ik de bestelling doorgaf. Ik kon de warmte die me vulde niet helpen, evenals de opwinding die met angst was doordrenkt en me in een goed humeur hield tot veel later op de dag toen de bouwvakkers van de overkant hun koffie en taart kwamen halen. 

Ik zou normaal gesproken tegen die tijd weg zijn, blij om deze bruten aan mevrouw Merlin of Katie, de parttime avond serveerster, over te laten, maar helaas had ik vandaag niet zoveel geluk.

Ik keek op van het vullen van de zoutvaatjes in de keuken toen ik de bel van de deur hoorde en wist dat het een aantal van hen moest zijn.

‘Wil je dat ik het afhandel?’ vroeg Anthony, terwijl hij naar de chef-muts reikte.

Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, dank je. Ga maar verder met het voorbereiden van het eten. We hebben allemaal een rol te vervullen.’

‘Oké, maar roep als je je ongemakkelijk voelt.’

‘Ja.’ Maar we wisten allebei dat ik dat niet zou doen. Als ik hem elke keer moest roepen als ik me echt ongemakkelijk voelde, dan zou hij 24/7 bij me moeten zijn. Ik functioneerde in de samenleving, althans in een groot deel ervan, en de therapie had me veel geholpen, maar zelfs als ik er nu beter mee om ging, dan waren de eerste gevoelens en reacties bijna altijd hetzelfde. Het was ook de reden dat ik deze baan had genomen. Mijn therapeut had het geadviseerd en mevrouw Merlin vond het niet erg om iemand met ASS in te huren. Ze was niets anders dan vriendelijk en geduldig met me geweest, ondanks de paar klachten die ze soms van de klanten kreeg die ik per ongeluk had beledigd.

Ik huiverde toen ik de grote ruimte binnenliep en de twee bouwvakkers in de centrale zithoek zag zitten.

De jongste daar was de gemeenste van allemaal, en ik was misschien niet de meest bedreven in menselijke interacties, maar de grijns die hij me gaf toen hij me opmerkte, beloofde een wereld aan beledigingen.

Zoals ik al had vermoed, stak hij zijn hand op en knipte hij met zijn vingers naar me. ‘Hé Velma, wat moeten we doen om hier wat service te krijgen?’

Ik haalde diep adem en liep met het menu naar hen toe. Ik had hem zo vaak willen vragen waarom hij Velma in zulke denigrerende termen gebruikte. Ze was altijd mijn favoriet van de Scooby-Doo-bende geweest en ik was er trots op dat ik een beetje op haar leek. De tekenfilm had me tijdens mijn kindertijd veel geholpen om me een beetje minder anders, een beetje minder ongemakkelijk te laten voelen.

‘Wat zijn de specials vandaag?’ vroeg hij me, nog steeds grijnzend.

‘We hebben een worteltaart en een Oreo-cheesecake.’

‘O, is dat zo?’ Hij leunde achterover in zijn stoel en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Vertel eens een leuk feitje over de cheesecake, Velma, wees alsjeblieft onze Rain Man.’

Ik drukte mijn lippen op elkaar. Normaal gesproken zou ik het gewoon loslaten, maar de woorden van Nicholas van eerder vandaag herhaalden zich in mijn gedachten. Vaak begrijpen pestkoppen alleen hun eigen manier van communiceren.  En voor een keer besloot ik om op de vernedering te reageren. ‘Rain Man had het Savant-syndroom. De vaardigheden waar geleerden in uitblinken zijn over het algemeen aan het geheugen gerelateerd, en dat is duidelijk niet mijn vaardigheid, want ik kan me je naam niet eens herinneren, ondanks dat je hem me vaak hebt gegeven.’

Zijn collega grinnikte en ik wist dat ik mijn doel had behaald. Ik haalde het notitieblok uit mijn schort en dacht dat het me gelukt was, maar hij schudde zijn hoofd en leunde naar voren.

‘Weet je, Velma, je zou neukbaar kunnen zijn als je die mond dicht zou houden en een paar kilo zou afvallen. Sommige jongens vinden het hele stomme, nerd-type best leuk.’ Hij ging verder, alsof wat hij van mijn uiterlijk vond voor mij van belang was.

‘Velma is een genie, dus ik weet niet zeker wie je dom noemt, maar je gebruikt niet de juiste referentie. Ik raad je aan om terug te gaan naar je tv-referenties en iemand te vinden die op zijn minst overeenkomt met je bedoelde belediging. Het zou je zoveel geloofwaardiger maken.’ Ik stopte het notitieblok weer in mijn schort en slaakte een zucht. ‘Hier is het leuke feit van de dag. Wist je dat in Canada de gemiddelde penis in erectie 15 centimeter is? En dat wetenschappers een directe correlatie hebben aangetoond tussen een kortere penis en de noodzaak om een bepaalde dominantie en mannelijkheid te laten gelden door anderen naar beneden te halen... Het lijkt erop dat mannen met kleine penissen gemeen en bitter zijn.’ Ik duwde mijn bril op mijn neus terwijl er zich aan de basis van mijn nek zweet vormde. Het was waarschijnlijk de langste preek die ik ooit aan een pestkop heb gegeven. Ik kon niet wachten om dat in mijn therapiesessie te delen.

Hij vernauwde zijn ogen. Ik weerhield mezelf ervan om mijn handen in elkaar te slaan en te friemelen. Ik voelde me dapper genoeg voor een korte confrontatie, maar ik werd me veel te bewust van hun beide ogen die op me gericht waren toen zijn woede toenam.

‘Dat verandert niets aan het feit dat je een dikke, lelijke fucking teef bent. Ik zal wel laten zien —’

‘Ik zou dat niet doen als ik jou was.’

Ik draaide mijn hoofd naar de mannelijke stem en realiseerde me dat er een man in een pak in het andere zithokje zat. Ik had niet gemerkt dat hij binnen was gekomen. Hij moest op hetzelfde moment als hen zijn binnengekomen, maar ik was te gefocust geweest om voor mezelf op te komen, in plaats van mijn omgeving in me op te nemen. Dat was een fout in mijn toch al nauwelijks acceptabele klantenservicevaardigheden.

‘Wie denk je wel niet dat je bent?’

De man stond op en ondanks dat hij slanker was dan de bouwvakker, was hij veel groter en in zijn zwarte pak leek hij wel de engel des doods.

‘Ik denk dat je enorme spijt zal krijgen als je je kop niet houdt en je eten niet opeet. Ik snap het. Je bent verbitterd omdat ze je niet wil neuken. Loop door.’ 

De bouwvakker snoof en stond op. ‘Kom op, Marty, laten we gaan. We nemen onze zaken wel ergens anders mee naartoe.’

Marty schudde zijn hoofd. ‘Nee, Gregg, ga jij maar. Ik ben dol op Merlins kersentaart.’ Hij draaide zich naar me toe. ‘Mag ik een kopje koffie en een stuk taart?’

Gregg mompelde iets over verraders en vertrok, terwijl hij de deur achter zich dichtsloeg.

Ik schreef Marty's bestelling op, mijn hand trilde een beetje.

Ik pakte de menu's van tafel en liep naar de andere zithoek waar de man weer op zijn stoel was gaan zitten en ik legde een menu op tafel.

‘Ik had het kunnen afhandelen,’ zei ik tegen de man voordat ik mezelf kon tegenhouden.

‘Dat had je vast gekund,’ antwoordde hij en opende het menu.

‘Maar dank je.’

Hij keek op en glimlachte, en ik verloor mijn gedachtegang terwijl ik naar het blauw van zijn ogen keek. Ze waren gewoon zo ongewoon en toch zo vertrouwd tegelijkertijd.

‘Je ogen.’

‘Wat is er met hen?’ vroeg hij, terwijl hij zijn hoofd opzij hield.

‘Mijn — Ze zijn anders, maar ik ken iemand met dezelfde soort ogen.’

Hij sloot langzaam het menu en leunde achterover in zijn stoel. ‘Iemand die je leuk vindt, hoop ik.’

Ik beet in mijn onderlip. Deel niet te veel, Iris. ‘Wat kan ik voor je halen?’

‘Nee, nee, laten we even praten. Ik weet zeker dat Marty het niet erg vindt, hè, Marty? Zie je, hij vindt het niet erg,’ voegde hij er snel aan toe, terwijl hij zijn ogen op mij gericht hield, waardoor ik me ongemakkelijk voelde.

‘Je hebt hem geen tijd gegeven om te antwoorden.’

De man haalde zijn schouders op. ‘Vertel eens, wat is de gemiddelde grootte van een stijve penis in Ierland?’

‘Hoezo? Je bent geen Ier, je bent een Amerikaan.’

Hij grinnikte. ‘Ik ben in Ierland geboren uit een puur Ierse moeder en een eerstegraads immigrantenvader; ik ben volbloed Iers.’

‘Ierland is dertien centimeter.’

‘O.’ Hij lachte weer. ‘Ik ben blij om te kunnen melden dat ik ver boven het gemiddelde zit.’

‘O, ja? Met hoeveel?’ vroeg ik, me nu afvragend hoe ze de gegevens verzamelden. Hoeveel mensen hadden deel uitgemaakt van het onderzoek? Ik moest het artikel nog een keer lezen. Als de groep mannen te —

‘…niet?’ 

Ik knipperde snel en kwam terug in de realiteit. ‘Pardon?’ 

‘Ik vroeg wat je vriendje, wiens ogen overeenkomen met de mijne, ervan zou denken dat je met klanten flirt.’

‘Met wie ben ik aan het flirten?’ Ik keek in het café rond, dat leeg was, op hem en de bouwvakker na wiens naam ik alweer vergeten was.

Hij fronste. 

‘Ze heeft geen idee wat ze doet. Dit is de reden waarom Gregg zo overstuur is.’ De bouwvakker grinnikte. ‘Hij dacht dat ze op hem viel. Ze is een weirdo, onze Iris.’

‘Ik heb je niet om je mening gevraagd, Marty, of wel?’ antwoordde de man, zonder zijn ogen van mijn gezicht te halen, en ik had het gevoel dat hij diep in me probeerde te kijken.

Hij kwam me op de een of andere manier bekend voor alsof ik hem eerder had ontmoet. ‘Ken ik jou?’ 

‘Nee, je kent me niet, éan beag, maar dat komt nog wel. Heel snel.’ 
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Killian





Ik wist niet wat ik van Finns vriendin had verwacht, maar zij was het niet. Deze vrouw was uitzonderlijk en ik hoefde haar niet meer dan een paar minuten te kennen om dat te zien. 

Ik was een verzamelaar van zeldzame dingen; ik had er een kamer vol mee en ik zou kunnen zeggen dat deze Iris ook zeldzaam was. Iemand waarvan ik niet zeker wist of mijn broer de waarde ervan echt in kon zien.

Ik was van plan om nog een dag te wachten, maar ik moest terug naar Boston, er was maar zoveel tijd dat ik van huis weg kon blijven.

Na mijn koffie en mijn stuk taart, waarvan ik moest toegeven dat het heerlijk was, ging ik naar mijn auto aan de overkant van de straat en wachtte ik tot het café leeg was. De kok vertrok net toen de avond begon te vallen en ik volgde de quasi-militaire bewegingen van Iris door de kamer waarbij ze alles in een zeer specifieke volgorde plaatste.

Ze deed de jaloezieën dicht en ik wist dat ze zo het café zou verlaten. Ik was er klaar voor om zodra ze naar buiten liep te handelen. 

Ik was van plan om haar te grijpen zodra ze naar buiten liep en contact op te nemen met Finn, om hem te laten weten dat ik haar had, maar alsof het lot anders had besloten, parkeerde Finn zijn arme excuus van een auto voor het café en liep hij net voordat het licht uitging naar binnen.

Ik zuchtte, stapte uit de auto en trok mijn pet verder over mijn gezicht voor het geval er camera's in de straat waren die ik tijdens mijn verkenning had gemist. Ik haalde mijn pistool uit mijn holster, haalde de veiligheidspal eraf, stak de straat over en liep net toen mijn broer voor Iris stopte het café binnen.

Een beetje te dichtbij, dacht ik geërgerd, en dit verraste me enigszins.

‘Hallo, broertje.’

Ik zag hem verstijven, maar hij draaide zich niet om. ‘Iris, ga naar de keuken,’ zei hij zachtjes, haar uit mijn zicht houdend.

Ik spande mijn wapen en tilde hem op totdat ik hem op één lijn met de achterkant van zijn hoofd had gebracht. ‘Niemand gaat ergens heen.’ 

Ik zag haar vanaf de zijkant naar me gluren, haar gezicht was door de zijkant van de arm van mijn broer nauwelijks zichtbaar. God, ze was klein; ik had me vanaf mijn stoel niet gerealiseerd hoe klein.

Haar ogen werden groot van herkenning en ze deed een stap opzij, gewillig het beschermende schild van mijn broer verlatend.

Ze was ofwel dapper of een idioot. Ik had het vermoeden een beetje van beide.

‘Ierse man,’ zei ze veel te kalm, terwijl ze haar hoofd schuin hield. Was ze zich niet van het pistool bewust dat ik had getrokken? Dacht ze dat het een rekwisiet was?

Ik grijnsde naar haar. ‘Éan beag.’

Finn draaide zich langzaam om, zijn wenkbrauwen fronsten van verwarring. Hij keek naar haar voordat hij mij aankeek. ‘Hoelang weet je het al?’ 

Ah, hij komt meteen ter zake.

‘Tsk, tsk, tsk.’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Hoe onbeschoft ben je wel niet, kleine Finn? Dit is niet hoe ik je heb opgevoed.’ Ik liet langzaam mijn pistool zakken, maar hield hem aangespannen.

Finn keek naar mijn hand en ging opzij, in een poging om Iris weer te beschermen, maar ze zette snel zelf een stap. Het vogeltje wilde zich niet verstoppen.

‘Hoelang?’ vroeg hij opnieuw, zijn stem was hard.

Ik moest toegeven dat als hij geen verrader was geweest, het indruk op me zou hebben gemaakt. Het leek erop dat deze twee jaar dat hij weg was geweest hem een deel van de ruggengraat had gegeven die hij eerder niet had gehad.

‘Het maakt niet uit. Dacht je dat je straffeloos aan je familie, je afkomst, je plichten kon ontsnappen?’ Ik tikte met een ritmisch gebaar met het pistool tegen mijn been, iets dat noch Finn noch Iris miste. Hem deze zelfingenomen woede zien hebben alsof ik degene was die fout had gezeten, bracht een deel van de woede terug die ik voelde, en meestal bracht deze woede wat irrationaliteit en een behoefte om pijn toe te brengen met zich mee. Mijn wijsvinger trilde op de trekker met de behoefte om hem in zijn knieschijf te schieten. Ik kon het bijna voor me zien. Hij die op de houten vloer viel, schreeuwend van de pijn. Dat zou die zelfvoldane blik zeker van zijn gezicht vegen.

‘Ik heb het twee jaar gedaan.’

‘En toch ben ik hier.’

Hij opende zijn armen. ‘Dood me dan en wees er klaar mee. Ik kom niet naar huis.’

‘O, niet?’ Ik knikte, zelfs als ik wist dat hij niet wilde sterven, althans niet echt. Ik had veel mannen op het randje van de dood gezien, sommigen door mijn eigen hand, anderen waar ik alleen getuige van was geweest, maar ik had genoeg gezien om de blik van een man te herkennen die zijn lot had geaccepteerd, de dood had geaccepteerd, en dat was bij Finn niet het geval.

‘Het geeft niet.’ Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik wil toch nog niet dat je naar huis komt. Ik wil dat je afmaakt wat je niet hebt gedaan.’

Hij lachte een beetje. ‘We weten allebei dat ik dat niet zal doen.’

‘Dat vermoedde ik al.’ Ik hief mijn pistool op en gebaarde naar Iris om naar voren te komen. ‘Dus neem ik haar met me mee totdat je dat wel doet.’ 

‘De fuck dat je dat zal doen,’ gromde Finn, nog een stap naar haar toe zettend en deze keer pakte hij haar pols om te voorkomen dat ze wegging.

Ze kromp ineen en keek naar waar hij haar vasthield. Ik volgde haar ogen; hij leek haar geen pijn te doen, maar ze leek het contact niet te waarderen, en dat beviel me wel. 

‘Dat is het enige alternatief, en dat weet je.’ 

‘Alternatief voor wat?’ vroeg ze kalm, haar ogen waren op mij gericht, alsof ze helemaal in mijn zwarte ziel kon kijken. 

‘Of jij gaat met mij mee, éan beag, en hij doet wat hij had moeten doen... of ik vermoord jullie allebei.’ 

‘O, dat lijkt me geen erg goed alternatief. Ik denk dat de optie om me te ontvoeren de meest redelijke is,’ antwoordde ze op een gelijkmatige toon, alsof ze de voor- en nadelen van dineropties besprak in plaats van het potentieel van haar leven en dood. 

Serieus, wie was zij? 

Finn schudde zijn hoofd en negeerde haar snellere beweging van haar pols. Voelde hij niet hoe ze haar pols in zijn hand draaide? Haar verlangen om zich van zijn aanraking te bevrijden.

‘Luister niet naar hem, hij zou je niet vermoorden. Killian gelooft nog steeds dat zijn ziel te redden is,’ snauwde hij spottend. ‘Jij bent onschuldig.’ 

‘Stel me niet op de proef,’ siste ik tussen opeengeklemde kaken door, wetende dat hij waarschijnlijk gelijk had, en niet alleen omdat ze onschuldig was, maar omdat ze was wie ze was. 

‘Maar hij zal jou vermoorden, nietwaar?’ vroeg ze, terwijl ze haar aandacht op hem richtte, iets waarvan ik me realiseerde dat ik dat ook niet zo leuk vond. 

We bleven allebei stil. Ja, dat zou ik doen. Zelfs als het me pijn deed om het te doen, zou ik het doen. 

Ze knikte. ‘Deze optie is ook onaanvaardbaar. In de waarschijnlijkheidsbalans is de enige haalbare optie degene die in geen verlies van leven resulteert.’ 

‘Luister naar haar, Finn, ze is de stem van de rede.’

‘Ze weet niet waar ze mee akkoord gaat.’

Er flitste teleurstelling in haar ogen terwijl ze haar blik op mijn broer gericht hield, en ik realiseerde me dat uit alles wat er was gebeurd, ontdekken dat hij tegen haar had gelogen en daardoor onder schot werd gehouden, ze niet één keer gekwetst was geweest, althans niet zoveel als deze afwijzende woorden hadden gedaan.

‘Ze weet meer dan ze laat blijken. Nietwaar, éan beag?’

‘Ze is je kleine vogel niet,’ spuwde Finn, haar dichter naar zich toe trekkend en ze verbleekte, en huiverde weer.

‘En ik raad je aan om haar pols nu los te laten.’ Ik gebaarde met mijn hoofd naar haar hand. ‘Ze heeft je niet nodig om haar beschermer te zijn. Jij bent de reden dat ze in gevaar is.’

Finn snoof en keek naar haar, maar op zijn gezicht was een vleugje verdriet te zien toen hij eindelijk zag wat ik had gezien, en hij liet haar pols los.

Het voelde alsof ik had gewonnen toen ze een paar stappen bij hem vandaan en dichter naar mij toe deed, haar hand op haar borst liet rusten en haar pols vasthield.

‘Zie je een ander alternatief dat geen slachtoffers zou veroorzaken?’ vroeg ze serieus aan Finn. 

Hij glimlachte vermoeid; hij leek nu meer op mijn broer, de bravoure werd door een vermoeidheid vervangen die hij als een jas van ellende met zich meedroeg.

‘Er zullen slachtoffers vallen, Iris, ongeacht of we deze plek levend verlaten. Wat hij wil dat ik doe, is mensen vermoorden. Begrijp je dat?’ Hij liet haar zijn handen zien die bevlekt waren met autosmeer. ‘Hij wil dat ze met bloed bevlekt worden.’

Ze draaide zich stilletjes naar me toe, haar kritische blik was verontrustend. Er zat daar geen echt oordeel of veroordeling in, alleen verwondering, en een deel van me wilde tegen haar liegen, haar laten geloven dat alles goed zou komen en dat ik Finn niet in een moordenaar probeerde te veranderen. Maar dat kon ik niet, want hoewel ik deze vrouw misschien niet lang kende, wist ik al iets — ze zocht in alles naar de waarheid.

‘Ik zal geen onschuldig bloed vergieten. Ik ben niet iemand die de onschuldigen kwaad doet en ik zal je geen kwaad doen, tenzij Finn me daartoe dwingt.’ Ik zette de veiligheidspal weer op het pistool, maar hield hem in mijn hand. ‘Kom hier.’ 

Ze deed een behoedzame stap naar me toe en hield nog steeds haar pols tegen haar borst.

‘Iris, doe het niet,’ drong Finn bij haar aan, en tot mijn ergernis verbrak ze het oogcontact en draaide ze zich naar hem toe. ‘Ga de keuken in en ga weg; kijk niet om. Je hebt geen idee waartoe deze man in staat is.’

‘Dat is waar. Je hebt geen idee.’ Ik glimlachte toen ze zich naar me toe draaide en ik zag nieuwsgierigheid in haar ogen flitsen. 

Dit was hoe ik haar kon lokken — met haar nieuwsgierigheid.

‘Negentien centimeter.’

Haar ogen werden groter, toen ze zich herinnerde welke vraag ik beantwoordde.

‘En ja, zoals je waarschijnlijk al geraden hebt, is het een stuk groter dan mijn broertje.’

Finn fronste en zijn ogen werden groot toen het besef bij hem binnenkwam.

‘Dat heeft ze je nooit gevraagd!’ spuugde hij, zijn gezicht werd rood, maar ik wist niet zeker of het kwam door schaamte of het feit dat hij in eigenlijk alles kleiner was dan ik.

‘Dat heb ik wel gedaan,’ bevestigde ze. ‘Ik had een studie in de Playboy gelezen die ik in de wasruimte had gevonden, en ik wist niet zeker hoe ze de gegevens hadden verzameld. Ik denk dat ik ze een brief moet schrijven.’

Ik kon niet anders dan naar haar glimlachen, en mijn vermaak had niet de gebruikelijke spottende tint, maar deze had een bepaalde tederheid die me onbekend was.

Finn zuchtte. ‘Iris, daar hebben we het al over gehad. Waarom lees je altijd de tijdschriften die je daar vindt? Je weet dat de studentenjongens van de bovenste verdiepingen dat altijd doen om de oude dames te irriteren.’

Ik fronste bij de kastijding in zijn toon. Wie dacht hij wel niet dat hij was? Haar hoeder?

Ze haalde haar schouders op. ‘Ik vind ze niet erg; ze zijn niet mijn gebruikelijke leesmateriaal, maar ze zijn heel informatief.’

‘Nee, dat zijn ze niet, Iris.’ Hij zuchtte weer hoofdschuddend.

Ik voelde mijn ergernis nog wat toenemen. ‘Wie denk je verdomme wel niet dat je bent? Haar beschermer?’ Ik snoof. ‘Misschien moet je je onthouden van een levensles geven, terwijl ze midden in een gewelddadig geschil zit.’ Ik zwaaide met mijn hand en hield het pistool in zijn richting. ‘Ze is volwassen en kan lezen wat ze verdomme wil lezen.’

‘Nou, kennelijk niet! Immers, dan gaat ze koelbloedige maffiabazen vragen hoe groot hun pik is.’

‘Ter verdediging, ze heeft alleen om de lengte gevraagd.’ Ik draaide me naar haar toe en knipoogde. ‘Als je de omvang wilt weten, dan moet je hem zelf opmeten.’

‘Ik denk niet dat dat gepast zou zijn,’ antwoordde ze, terwijl ze haar mond opzij draaide en het idee duidelijk overwoog.

Ik lachte een beetje. Haar in de buurt hebben zou zeker vermakelijk zijn.

‘Kom op, éan beag, laten we gaan.’ Ik benadrukte de woorden, staarde mijn broer aan en daagde hem uit om me weer aan te spreken.

‘Killian, doe dit alsjeblieft niet. Ze is niet zoals anderen, Iris – ze kan niet zo goed met veranderingen omgaan.’

Ze fronste. ‘Ik kan voor mezelf spreken, Nicholas, Finn, of wat je naam ook is. Ik hou niet van leugens en je hebt de hele tijd gelogen.’

O, ze had klauwen, dat dacht ik al.

‘En mijn broer is een moordenaar!’

‘Dat ben ik inderdaad, maar ik zal niet tegen je liegen, Iris.’ Ik stopte eindelijk mijn pistool terug in de holster.

‘Ga je hem vermoorden als ik niet meega?’

Ik knikte en hield mijn ogen op haar gericht om haar te laten zien dat ik het meende.

‘Ga je me pijn doen?’

‘Niet als ik er iets aan kan doen.’ Ik bad eerlijk gezegd tot Macha dat Finn me haar geen pijn zou laten doen.

‘Hoe – hoelang ga je me houden?’

‘Zolang hij maar nodig heeft om te doen wat hij twee jaar geleden had moeten doen... en een paar extra taken voor de pijn en het lijden dat het heeft veroorzaakt.’

Finn snoof. ‘Alsof jij ooit pijn zou kunnen voelen.’

Meer dan je weet, broertje, dacht ik, maar negeerde hem.

‘Wanneer gaan we?’

‘Nu,’ antwoordde ik en keek naar mijn horloge. ‘Finn zal met ons mee terugvliegen naar Boston en dan zul je hem niet meer zien, totdat hij heeft volbracht wat hij moet doen.’

‘Is het dan een uitwisseling?’

Ik knikte. ‘Precies. Het is een zakelijke transactie.’

Ze zuchtte. ‘Oké, maar —’

Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, we moeten nu gaan.’

Ze pakte haar tas. ‘Ik moet eerst naar huis.’

Ik schudde mijn hoofd. Ik had hier genoeg tijd verspild, goed dat lag niet aan haar, maar dat maakte geen verschil. ‘Nee, we gaan nu weg.’ Ik kon Finn geen tijd geven om van zijn verrassing te herstellen en een uitweg te vinden. Ik had hem voor een keer onderschat. Dat zou ik nooit meer doen. 

Ze kantelde haar hoofd en haar eerdere stoïcijnse uitdrukking veranderde in een handomdraai in een van angst.

‘Nee, ik heb mijn spullen nodig.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik moet naar huis.’ Ze tikte sneller en sneller met haar vingers op haar duim terwijl haar ademhaling onregelmatig werd en haar borst op en neer ging. 

Finn reikte naar haar, maar voordat ik erover nadacht, sloeg ik zijn hand weg. ‘Ze kan het wel aan,’ gromde ik. ‘Iris!’ riep ik terwijl ze naar de deur keek en dingen binnensmonds mompelde. 

‘Iris, kijk me aan,’ riep ik weer met mijn beste commanderende stem. 

Ze draaide zich naar me toe, haar ogen waren ongericht, nog steeds heel erg midden in een paniekaanval. 

Ik deed een stap naar haar toe en blokkeerde mijn broer uit haar gezichtsveld terwijl ik mijn strenge gelaatstrekken verzachtte. ‘Iris, vertel me wat je wil.’ Ik deed nog een stap dichterbij en ze knipperde snel, haar ogen concentreerden zich eindelijk op mij. ‘Adem en gebruik je woorden.’ 

‘Ik moet naar huis.’ Haar stem was zo zwak dat als ik een betere man was geweest, ik me slecht zou voelen. 

‘Hoelang heb je nodig?’ vroeg ik, terwijl ik mijn ogen op de hare gericht hield. 

‘Zevenentwintig minuten en tweeëndertig seconden vanaf het moment dat ik de deur opendoe.’ 

Ik keek op mijn horloge en zuchtte, gaf toe en vermoedde dat het niet de laatste keer zou zijn dat ik dat voor haar zou doen.

‘Goed dan, maar je kunt deze tijd maar beter verstandig gebruiken.’ 

‘Dank je wel!’ 

Ik keek naar haar terwijl ze in actie kwam om het café te sluiten. 

Zevenentwintig minuten en tweeëndertig seconden. Ik kon niet anders dan lachen. Wie zou dat nou zeggen? Ze was absoluut ongewoon en ze interesseerde me op manieren die niemand ooit had gedaan. 

Lieve Iris, een intrigerend mysterie. Tegen de tijd dat we klaar zijn, zal niets aan jou meer geheim zijn.









